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 Smlouva  

o poskytování služeb 

uzavřená podle ustanovení § 1746  odst. 2 zákona  č. 89/2012  Sb., občanský zákoník, v platném znění 

 

číslo smlouvy poskytovatele: 

číslo Smlouvy u objednatele:  

číslo SAP objednávek:  

 

Smluvní strany: 

 

obchodní firma:  České dráhy, a. s. 

sídlo:     Praha 1, Nábřeží  L. Svobody 1222, PSČ 110 15 

IČO:     70994226   

DIČ:     CZ70994226  

zaps. v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 8039 

zastoupená:                 , ředitelem odboru centrálního nákupu a logistiky 

bankovní spojení:                

číslo účtu:                       

dále jen „objednatel“  

a 

obchodní firma:                   ARAMARK, s.r.o.  

sídlo:                             Pekařská 628/14, 155 00 Praha 5 

IČO:        45794707 

DIČ:               CZ45794707 

zaps. v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, oddíl C, vložka 11351 

zastoupená:             - jednateli 

bankovní spojení:                   

číslo účtu:                         

dále jen “poskytovatel“ 

uzavírají na základě vzájemné shody tuto smlouvu o poskytování služeb 

 

 

*
*

*

*

*

*

*

*
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Článek I. 

Předmět smlouvy 

1. Předmětem této smlouvy je úprava vzájemných vztahů objednatele a poskytovatele při poskytování níže 
uvedených služeb poskytovatelem objednateli. 

2. Poskytovatel se zavazuje poskytovat objednateli následující služby (dále jen „služby“): 

uvaření teplých obědů (jinak také jídel), zajištění dodávky a výdeje teplých obědů (cca. 60 porcí/den) dle 
jídelního lístku na základě objednávky strávníků (zaměstnanců odběratele) Oblastního centra údržby 
Střed (dále jen „OCÚ Střed“) každý pracovní den a související služby v tomto rozsahu: 

a)  sestavení jídelního lístku, a to vždy na týden (pondělí až pátek, mimo svátků)  

b) odvoz, převzetí, kontrola obědů (množství, objednaný sortiment), 

c)  správné umístění do výdejních van a udržování požadované teploty (přičemž zařízení, nádoby a i 
všechno nádobí používané při výdeji teplých obědů, je součástí majetku OCÚ Střed), 

d)  vlastní výdej s důrazem na správné podávání pokrmu v pracovních dnech v době od 11:00 do 12:30 

        hodin 

e)  denní úklid výdejny, včetně zařízení, vlhkého setření podlahy, denní důkladné odstranění zbytků jídla a  

         nečistot 

f)  mytí nádobí, přepravních termosů 

g)  dodání dochucovadel 

 

3. Zaměstnanci objednatele budou mít k dispozici: 

a)  výběr nejméně ze 3 teplých hotových jídel. Skladba podávaného denního jídla je tvořena z polévky a 
hlavního chodu dle předem sestaveného jídelního lístku  

b)  nabídku 1 jídla minutkového s přílohou včetně polévky. Objednatel požaduje v minutkovém jídle maso 
o gramáži 150 g. 

Oběd bude dle druhu průběžně doplňován o zeleninové saláty, kompoty, moučníky. 

4. Součástí předmětu plnění je i likvidace veškerého vzniklého odpadu.       

5. Službu poskytne poskytovatel na základě objednávky objednatele podle článku IV. této Smlouvy. 
Objednatel se zavazuje za služby poskytnuté dle jednotlivých objednávek zaplatit poskytovateli cenu dle 
článku III. této Smlouvy sjednanou v položkovém rozpočtu, který jako Příloha č. 1 tvoří nedílnou součást 
této Smlouvy. 

6. Dodávaná jídla musí být zhotovována ve stejný den jako je den jejich výdeje, a to v provozovně 
poskytovatele, v místě plnění bude probíhat pouze jejich finální příprava pro výdej. Objednatel vylučuje 
dodávku hotových jídel mražených či chlazených, instantních nebo uvařených z předvyrobených 
(průmyslových) polotovarů, a pouze před výdejem ohřívaných. 

 

7. Poskytovatel je povinen poskytovat služby podle této smlouvy výhradně prostřednictvím fyzických osob, 
které jsou v pracovním poměru s poskytovatelem. Tuto skutečnost se poskytovatel zavazuje na požádání 
prokázat. V  případě, že poskytovatel využije služeb poddodavatele, bude tato skutečnost uvedena v 
příloze č. 5, která tvoří nedílnou součást této smlouvy.  

 

8. Poskytovatel je povinen poskytovat Služby v souladu se právním řádem České republiky a být po celou 

dobu trvání Smlouvy v souladu s veškerými podmínkami a požadavky stanovenými právním řádem České 

republiky a touto Smlouvou k plnění předmětu této Smlouvy, zejména disponovat nezbytnými oprávněními, 

poskytovat Služby prostřednictvím odborně způsobilých zaměstnanců, dodržovat hygienické právní 

předpisy, zajišťovat likvidaci odpadů v souladu s právními předpisy. Dále Poskytovatel prohlašuje, že 

disponuje veškerými odbornými, materiálními a technickými předpoklady potřebnými pro splnění Smlouvy. 

 

Článek II. 

Místo a čas plnění 

1. Místem plnění předmětu smlouvy je kantýna na pracovišti Českých drah, a.s., Oblastního centra údržby 
Střed, Kompetenční centrum (dále jen „KC“) Moravská 924, 560 02 Česká Třebová (dále jen 
„pracoviště“). 

2. Poskytovatel se zavazuje zahájit realizaci předmětu plnění do 10 pracovních dnů od převzetí místa 
plnění. 
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3. Poskytovatel se zavazuje řádně poskytovat služby na pracovišti v rozsahu a termínech stanovených 
objednatelem v této smlouvě. 

4. Řádné poskytnutí služby dle dílčí objednávky bude stvrzeno podpisem protokolu o řádném poskytnutí 
služby objednatelem, a to vždy za období jednoho kalendářního měsíce, ke kterému se dílčí 
objednávky vztahují.  

 

 

 

Článek III. 

Cenové ujednání 

1. Jednotková cena za poskytnutí služby (zajištění dodávky a výdeje teplých obědů v rozsahu dle čl. I, bod 
2 a 3 této Smlouvy) v Kč bez DPH je uvedena v příloze č. 1 Smlouvy. 

2. Smluvní strany se dohodly, že celková cena za služby poskytnuté na základě této smlouvy se sjednává 
v maximální výši 2 800 000,- Kč bez DPH. K ceně bude připočtena daň z přidané hodnoty v zákonné 
výši. 

3. Ceny sjednané v příloze č. 1 této smlouvy jsou cenami maximálními a nepřekročitelnými a zahrnují 
veškeré náklady poskytovatele spojené s poskytováním služeb. Ceny za poskytnuté služby nejsou 
závislé na změně kurzu zahraničních měn ani na vývoji inflace. 

 

4. Poskytovatel nemá v souvislosti s plněním předmětu této smlouvy nárok na žádné zálohové platby ze 
strany objednatele. Pro vyloučení případných pochybností, smluvní strany uvádějí, že veškeré případné 
platby slev a slevy nebo platby od dodavatelů a výrobců zboží odebíraného poskytovatelem, které nejsou 
výlučně spojeny s jen provozem poskytovatele v místě provozu u objednatele, budou ponechány 
poskytovateli. 

 

 

Článek IV. 

Objednací a platební podmínky 

1. Poskytovatel předá jídelní lístek objednateli na následující týden nejpozději v úterý do 12 hodin 
předešlého týdne, a to na e-mailovou adresu kontaktní osoby objednatele. 

2. Objednatel předloží e-mailem poskytovateli dílčí písemnou objednávku předcházející den před dnem 
poskytnutí služeb (dodáním a výdejem teplých obědů v rozsahu dle čl. I, bod 2 a 3 této Smlouvy), na 
e-mail:  a to v čase nejpozději do 13:00 hodin s výčtem požadovaného počtu a 
druhů obědů, dle jídelního lístku, které mají být v následujícím dnu předmětem služeb, tj. které si 
zaměstnanci vybrali.  

 

3. Objednatel je oprávněn po dobu plnění předmětu smlouvy kontrolovat průběh provádění předmětu 
smlouvy dle každé dílčí objednávky. Za účelem kontroly je poskytovatel povinen poskytnout objednateli 
veškerou nezbytnou součinnost a předložit k nahlédnutí podklady, které se k předmětu smlouvy, resp. 
každé dílčí objednávky, vztahují. 

 

4. Smluvní strany výslovně konstatují, že objednat služby na základě této smlouvy je právem, nikoliv však 
povinností objednatele. 

 

5. Poskytovatel potvrdí objednávku e-mailem, a to na e-mailovou adresu: . Poskytovatel 
je povinen objednávku přijmout ve znění doručeném mu objednatelem, není oprávněn v objednávce činit 
žádné změny – potvrzení objednávky s odchylkou či dodatkem není potvrzením objednávky ve smyslu 
této smlouvy.  

 

6. Poskytovatel se zavazuje případné plánované nedodání stravy oznámit a projednat minimálně 3 dny 
předem se zástupcem KC Česká Třebová dle čl. VI odst. 3b Smlouvy. 

 

7. Cena za poskytnuté služby dle dílčí objednávky bude uhrazena na základě faktury vystavené 
poskytovatelem, přičemž tento může fakturu vystavit nejdříve po řádném poskytnutí služeb dle dílčích 
objednávek stvrzených podpisem protokolu o řádném poskytnutí služby oprávněnou osobou objednatele. 
Faktura bude vystavena vždy za období jednoho kalendářního měsíce. Kopie protokolu o řádném 
poskytnutí služeb bude nedílnou přílohou daňových dokladů. Datum uskutečnění zdanitelného plnění je: 
datum posledního pracovního dne v měsíci, ve kterém byly poskytovatelem řádně poskytnuty služby.  

*

*
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8. Lhůta splatnosti faktur se stanovuje na 45 kalendářních dnů od data vystavení daňového dokladu 
(faktury). Faktura musí být objednateli odeslána nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne jejího 
vystavení.  

9. Pro příjem faktur a ostatních daňových dokladů v elektronické nebo datové podobě je nutno uzavřít 
smlouvu o elektronické fakturaci, která ošetřuje právní a technické podmínky nutné pro tento způsob 
fakturace, pokud ji již poskytovatel nemá uzavřenou. V takovém případě platí pro zasílání podmínky 
stanovené touto Smlouvou o elektronické fakturaci. 

Na faktuře a ostatních daňových dokladech musí být vždy uvedena adresa sídla objednatele: 

 

        České dráhy, a.s. 

        Nábřeží L. Svobody 1222 

        110 15 Praha 1 

        IČ: 70994226, DIČ: CZ70994226 

   

  Fakturu zašle poskytovatel v listinné podobě na centrální doručovací adresu pro daňové doklady: 

 

 České dráhy, a.s. 

Podatelna došlých faktur 

Vídeňská 15 

772 11 Olomouc.  

Pokud to účetní systém poskytovatele umožňuje, uvede se na faktuře rovněž název, popřípadě i adresa 
organizační složky odběratele a to jako adresa koncového příjemce či místo plnění.  

10. V případě prodlení s odesláním faktury se o dobu prodlení poskytovatele prodlužuje doba splatnosti. 

11. Faktura musí obsahovat veškeré náležitosti stanovené právními předpisy pro účetní a daňové doklady a 
dále musí obsahovat tyto údaje:  

a) SAP číslo objednávky objednatele:    

b) den splatnosti; 

c) číslo účtu poskytovatele; 

d) peněžní ústav, který pro poskytovatele vede účet, na nějž má být placeno; 

e) variabilní symbol; 

f) adresu konečného příjemce plnění s označením, že se jedná o konečného příjemce; 

g) další údaje uvedené jako povinné pro fakturu v této smlouvě. 

Součástí faktury je kopie protokolů o řádném poskytnutí služby podepsaných oprávněným zástupcem 

objednatele. 

 

12. Jestliže faktura nebude obsahovat náležitosti stanovené právními předpisy nebo smlouvou nebo údaje 
v ní uvedené nebudou správné nebo pokud přílohou faktury nebudou požadované dokumenty, je 
objednatel oprávněn vrátit ji ve lhůtě splatnosti poskytovateli s uvedením chybějících náležitostí nebo 
nesprávných údajů. V takovém případě se přeruší lhůta splatnosti a počne běžet znovu od počátku 
doručením opravené faktury objednateli. 

 

13. V případě, že faktura je doručena v termínu kratším, než je 30 kalendářních dní před datem splatnosti, je 
datum splatnosti 30 kalendářních dní od data doručení. Doba splatnosti je zachována odepsáním 
fakturované částky z bankovního účtu Objednatele nejpozději v poslední den doby splatnosti. Smluvní 
strany se dohodly, že připadne-li tento den na sobotu, neděli nebo státní svátek, je posledním dnem 
doby splatnosti nejblíže následující pracovní den. 

 

14. V případě, že v České republice dojde k zavedení EUR jakožto úřední měny České republiky, bude 
proveden přepočet ceny na EUR dle úředně stanoveného přepočítacího koeficientu. Veškeré platby za 
dodávky (uhrazené i neuhrazené), budou ke dni zavedení EUR, jakožto úřední měny České republiky, 
přepočteny a hrazeny pouze v EUR.  

 

*
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15. Poskytovatel se zavazuje nepostoupit a nedat do zástavy své pohledávky plynoucí z této smlouvy třetím 
osobám bez předchozího písemného souhlasu objednatele. 

 

16. Objednatel je oprávněn jednostranně započíst jakýkoliv svůj nárok (pohledávku) vzniklý na základě této 
Smlouvy, a to jak splatný či nesplatný, proti kupní ceně, která má být objednatelem v souladu s touto 
Smlouvou uhrazena bez ohledu na skutečnost, zda je již splatná či nikoliv. 

 

17. Poskytovatel se zavazuje bez zbytečného prodlení oznámit Objednateli svou insolvenci nebo hrozbu 
jejího vzniku. Objednatel je v případě podezření na insolvenci Poskytovatele nebo její hrozbu nebo 
podezření na neuhrazení DPH nebo její zkrácení či vylákání daňové výhody oprávněn odvést částku 
DPH z uskutečněného zdanitelného plnění přímo příslušnému finančnímu úřadu, a to v návaznosti na 
§109 a 109a zákona č. 235/2004 Sb. o dani z přidané hodnoty (dále jen „zákon o DPH“). V takovém 
případě tuto skutečnost Objednatel bez zbytečného odkladu oznámí Poskytovateli. Úhradou DPH na 
účet finančního úřadu se pohledávka Poskytovatele vůči Objednateli v částce uhrazené DPH považuje 
bez ohledu na další ustanovení smlouvy za uhrazenou. Zároveň Poskytovatel neprodleně oznámí, zda 
takto provedená platba je evidována jeho správcem daně. 

 

18. Poskytovatel se zavazuje, že bankovní účet jím určený pro zaplacení jakéhokoliv závazku Objednatele 
na základě této Smlouvy (nebo jeho části) bude k datu splatnosti příslušného závazku zveřejněn 
způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu § 96 odst. 2 zákona o DPH. Pokud bude 
Poskytovatel označen správcem daně za nespolehlivého plátce ve smyslu §106a zákona o DPH, 
zavazuje se zároveň o této skutečnosti neprodleně písemně informovat Objednatele spolu s uvedením 
data, kdy tato skutečnost nastala. 

 

 

19. Pokud Objednateli vznikne podle § 109 zákona o DPH ručení za nezaplacenou DPH z přijatého 
zdanitelného plnění od Poskytovatele, má Objednatel právo bez souhlasu Poskytovatele uplatnit postup 
zvláštního způsobu zajištění daně podle § 109a zákona o DPH. Při uplatnění zvláštního způsobu 
zajištění daně uhradí Objednatel částku DPH podle daňového dokladu vystaveného Poskytovatelem na 
účet správce daně Poskytovatele a Poskytovatele o tomto kroku vhodným způsobem vyrozumí. 
Zaplacením částky DPH na účet správce daně Poskytovatele se závazek Objednatele uhradit částku 
odpovídající výši takto zaplacené DPH vyplývající z této Smlouvy považuje za splněný. 

 

 

 

Článek V. 

Mlčenlivost 

1. Smluvní strany se zavazují zachovat mlčenlivost o všech informacích a skutečnostech, které se 
dozvěděly v souvislosti s plněním závazků podle této smlouvy, zejména o ustanoveních a podmínkách 
této smlouvy, o identitě třetích osob spolupracujících s poskytovatelem nebo objednatelem, charakteru 
spolupráce a vztazích s třetími stranami vůbec, o cenách, obchodních záměrech a podnikatelských 
příležitostech druhé smluvní strany, které se dozvědí v průběhu plnění této smlouvy.  

 

2. Smluvní strany se dále zavazují zajistit zachovávání mlčenlivosti u veškerých osob, které k plnění této 
smlouvy užijí. 

 

3. Za porušení povinnost mlčenlivosti dle tohoto článku smlouvy se nepovažuje, pokud k zpřístupnění 
informací dá druhá strana písemný souhlas nebo povinnost poskytnout informace vyplývá z právních 
předpisů. 

 

4. Porušení povinnosti mlčenlivosti se považuje za podstatné porušení smluvní povinnosti. 

 

 

Článek VI. 

Součinnost 

1. Pro splnění předmětu této smlouvy si smluvní strany poskytnou nezbytnou součinnost, kterou po sobě 
mohou s ohledem na předmět plnění rozumně požadovat. 
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2. V případě, že by neposkytnutí součinnosti mělo mít vliv na kvalitu poskytovaného plnění nebo na dobu 
plnění, je smluvní strana povinna na tuto skutečnost druhou smluvní stranu neprodleně písemně 
upozornit. 

 

3. Kontaktní osoby k zajištění součinnosti a současně oprávněné osoby ve smyslu této smlouvy: 

a) za Poskytovatele:  

b) za Objednatele:  

Případné změny kontaktních osob oznámí smluvní strana písemně druhé smluvní straně bez 
zbytečného prodlení. 

 

Článek VII. 

Odpovědnost za vady 

1. V případě, že nebudou služby poskytnuty řádně, tj. poskytnuté plnění bude vadné, zavazuje se 
poskytovatel poskytnout slevu na všechna jídla dodaná v den poskytnutého vadného plnění, a to ve 
výši 20% z jednotkové ceny ujednané touto smlouvou. Sleva bude promítnuta do fakturace za měsíc, 
ve kterém bylo vadné plnění poskytnuto. Za poskytnuté vadné plnění je považováno např.: jídlo 
studené, nadmíru kořeněné, přesolené, apod.  

 

2. Poskytovatel je po celou dobu plnění předmětu této Smlouvy povinen mít uzavřenu pojistnou smlouvu, 
jejímž předmětem je pojištění odpovědnosti za škodu a nemajetkovou újmu způsobenou 
poskytovatelem třetí osobě při a v souvislosti s prováděním předmětu Smlouvy s minimálním limitem 
pojistného plnění ve výši 2 mil. Kč (nebo jeho ekvivalentu v jiné měně). Poskytovatel se zavazuje, že z 
obsahu pojistné smlouvy a souvisejících pojistných podmínek nevyplývají výluky směřující k Objednateli 
nebo dílu. Poskytovatel je povinen výše uvedenou pojistnou smlouvu udržovat v platnosti a účinnosti po 
celou dobu trvání této Smlouvy a řádně hradit sjednané pojistné. Doklad o pojištění je přílohou č. 2 této 
Smlouvy. Poskytovatel je povinen Objednateli prokázat na jeho výzvu kdykoliv po dobu účinnosti této 
Smlouvy existenci pojištění v rozsahu sjednaném touto Smlouvou, a to předložením originálu nebo 
úředně ověřené kopie aktuálního pojistného certifikátu ne starší 30 dnů vydaného pojišťovnou 
poskytovatele. 

 

 

Článek VIII. 

Doba trvání smlouvy 

1. Smlouva se uzavírá na dobu určitou: 24 měsíců od data podpisu smlouvy, anebo do doby, kdy 
dosáhne celková hodnota dílčích objednávek vystavených objednatelem celkové maximální ceny za 
poskytnuté služby podle článku III. odstavec 2. smlouvy, podle toho, která z těchto událostí nastane 
dříve. 

 

2. Kterákoli ze smluvních stran je oprávněna od této smlouvy odstoupit z důvodu podstatného porušení 
smlouvy druhou smluvní stranou. Odstoupení od smlouvy musí být písemné a nabývá účinnosti dnem 
jeho doručení druhé smluvní straně. Podstatným porušením Smlouvy poskytovatelem je zejména, 
avšak nikoli výlučně, prodlení s dodáním obědů (mimo časové rozmezí uvedené v čl. I. odst. 2) nebo 
jejich nedodání nebo jejich špatná skladba či počet, to vše více jak 2x v kalendářním měsíci. 
Podstatným porušením Smlouvy poskytovatelem je dále poskytování Služeb poskytovatelem v rozporu 
s právními předpisy ve smyslu čl. I. odst. 6 Smlouvy. 

 

3. Odstoupení od Smlouvy z důvodu podstatného porušení Smlouvy musí být příslušnou smluvní stranou 
učiněno v souladu s ust. § 2002 zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, bez zbytečného odkladu. Pro 
vyloučení pochybností smluvní strany sjednávají, že lhůtou bez zbytečného odkladu se pro účely této 
Smlouvy rozumí lhůta v délce 14 dnů od okamžiku, kdy se smluvní strana o podstatném porušení 
Smlouvy dozvěděla. 

 

4. Objednatel i poskytovatel má dále právo smlouvu písemně vypovědět bez udání důvodu s výpovědní 
lhůtou 30 kalendářních dnů, která počíná běžet okamžikem doručení výpovědi druhé smluvní straně. 

 

 

 

 

*
*
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Článek IX. 

Sankční ujednání 

1. V případě, že poskytovatel postoupí nebo dá do zástavy jakoukoliv pohledávku vzniklou na základě této 
smlouvy bez předchozího písemného souhlasu objednatele, má objednatel nárok na smluvní pokutu ve 
výši 20% z hodnoty postoupené či zastavené pohledávky, minimálně však ve výši 5 000,- Kč, a to i 
v případě, že by se takové postoupení nebo zastavení pohledávky ukázalo jako neplatné. 

 

2. V případě, že bude poskytovatel v prodlení s řádným poskytnutím služeb dle této smlouvy (tzn. neuvaří 
ani jedno jídlo), má objednatel nárok na smluvní pokutu ve výši 500,- Kč za každý započatý den 
prodlení poskytovatele za každé jednotlivé porušení. 

 

 

3. Při nedodržení termínu splatnosti faktury má poskytovatel právo na uplatnění úroků z prodlení ve výši 
stanovené nařízením vlády č. 351/2013 Sb., kterým se určuje výše úroků z prodlení a nákladů 
spojených s uplatněním pohledávky, určuje odměna likvidátora, likvidačního správce a člena orgánu 
právnické osoby jmenovaného soudem a upravují některé otázky Obchodního věstníku a veřejných 
rejstříků právnických a fyzických osob a evidence svěřenských fondů a evidence údajů o skutečných 
majitelích, v platném znění.   

 

4. V případě, že poskytovatel převede práva a povinnosti ze smlouvy nebo její části na třetí osobu bez 
předchozího výslovného písemného souhlasu objednatele, má objednatel nárok na smluvní pokutu ve 
výši 50.000,- Kč, a to i v případě, že by se takové převedení ukázalo jako neplatné. 

 

5. Pro případ porušení povinnosti mlčenlivosti sjednávají smluvní strany smluvní pokutu ve výši 
100.000,-Kč. 

 

6. Sjednáním smluvní pokuty ani jejím uhrazením není dotčeno právo na náhradu škody ve výši, ve které 
tato převyšuje příslušnou smluvní pokutu. 

 

7. Poskytovatel prohlašuje, že smluvní pokuty a jejich výše jsou přiměřené ve vztahu k povinnostem, 
k nimž se vztahují. 

8. Prodlení Poskytovatele s řádným plněním smlouvy a z toho plynoucí důsledky, tedy zejména nárok na 

zaplacení smluvní pokuty a právo objednatele na odstoupení od smlouvy z důvodu prodlení 

Poskytovatele s plněním tak, jak je uvedeno v čl. VIII. odst. 3 Smlouvy, nenastávají v případě, že bylo 

prodlení způsobeno okolnostmi vylučujícími odpovědnost ve smyslu odst. 10 tohoto článku a 

Poskytovatel tuto skutečnost řádně oznámí a prokáže objednateli způsobem dále uvedeným v tomto 

odstavci. Prodlení Poskytovatele s plněním smlouvy a následky s ním spojené nenastávají po dobu 

existence okolností vylučujících odpovědnost, které zabránily Poskytovateli v řádném plnění smluvní 

povinnosti v případě, že Poskytovatel: 

a) do 5 pracovních dnů od jejich vzniku objednateli řádně oznámí existenci okolností vylučujících 

odpovědnost, a 

b) do 5 pracovních dnů po odpadnutí překážky v podobě okolností vylučujících odpovědnost oznámí 

objednateli odpadnutí překážky, a  

c) do 15 dnů po odpadnutí překážky v podobě okolností vylučujících odpovědnost prokáže objednateli, že 

okolnosti vylučující odpovědnost Poskytovateli znemožnily pokračování v plnění smlouvy.  

9. Za okolnosti vylučující odpovědnost (dále jen „okolnosti vylučující odpovědnost“) ve smyslu ust. § 

2913 odst. 2 občanského zákoníku se pro účely této smlouvy považují mimořádné nepředvídatelné a 

nepřekonatelné překážky vzniklé nezávisle na vůli Poskytovatele, prokáže-li Poskytovatel, že mu ve 

splnění povinnosti ze smlouvy dočasně nebo trvale zabránily. V případě, že okolnosti vylučující 

odpovědnost, řádně oznámené dle odst. 9, písm. a) tohoto článku, trvají déle než 45 dní, je kterákoli 

smluvní strana oprávněna vyzvat druhou Smluvní stranu k jednání o dodatku ke smlouvě, ve kterém 

budou sjednány nové termíny plnění smlouvy. 
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Článek X. 

Vzájemné informování o rizicích 

1. Smluvní strany se za účelem opatření k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci zavazují 

vzájemně se písemně informovat o rizicích a přijatých opatřeních k ochraně před jejich působením, 

která se týkají provádění předmětu smlouvy včetně přístupu k místu plnění. Smluvní strany si předávají 

výstupy hodnocení rizik (dále jen „výstupy“), které se týkají rozsahu a způsobu provádění předmětu 

smlouvy, a to ve formě samostatných protokolů, které jako příloha č. 3 a příloha č. 4 tvoří součást této 

smlouvy. 

2. Poskytovatel seznámí odpovědnou osobu na straně Objednatele s výstupem a poskytne objednateli 

veškerou součinnost potřebnou k tomu, aby fyzické osoby dotčené poskytováním služeb dle této 

smlouvy (dále také jako „dotčené osoby“) mohly být s výstupem řádně seznámeny. Objednatel seznámí 

odpovědnou osobu na straně Poskytovatele s výstupem včetně místních podmínek místa plnění a 

přístupu k němu. Před zahájením provádění předmětu smlouvy podle této smlouvy Objednatel zajistí 

školení dotčených osob o rizicích, místních podmínkách v místě plnění a o základních informacích pro 

pohyb osob v místě plnění. V případě, že se školení zúčastní zástupci dotčených osob, je Poskytovatel 

povinen dodat Objednateli kopii dokladu o proškolení dotčených osob dle předchozí věty.  

3. Objednatel je oprávněn provádět kontroly dodržování zásad bezpečnosti a ochrany zdraví při práci ze 

strany zaměstnanců Poskytovatele nebo jeho poddodavatelů uvedených v seznamu poddodavatelů, 

který jako nedílná součást tvoří přílohu č. 5 této smlouvy. V případě, že Objednatel shledá porušení 

zásad bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, zavazuje se Poskytovatel bezodkladně učinit opatření 

k nápravě. Shledá-li Objednatel porušení zásad vedoucí k ohrožení zdraví nebo života osob, je 

Poskytovatel povinen provádění předmětu smlouvy okamžitě přerušit až do doby, kdy bude nežádoucí 

stav odstraněn. Poskytovatel se zavazuje nahradit objednateli škodu vzniklou prodlením v důsledku 

přerušení provádění předmětu smlouvy z důvodů na straně poskytovatele. 

 

Článek XI. 

Závěrečná ustanovení 

1. Ustanovení neupravená touto smlouvou se řídí obecně platnými právními předpisy České republiky, 

zejména zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění. 

2. Poskytovatel nemá právo na náhradu škody a objednatel není povinen hradit škodu vzniklou 

poskytovateli tím, že objednatel oprávněně započetl svou pohledávku vůči pohledávce poskytovatele, tj. 

smluvní strany vylučují ust. § 1990 zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění. 

3. Veškeré změny nebo doplnění této smlouvy musí být učiněno formou písemného dodatku 

podepsaného oprávněnými zástupci obou smluvních stran, jinak je taková změna nebo doplnění 

smlouvy neplatné, přičemž pro vyloučení pochybností smluvní strany konstatují, že písemná forma není 

zachována při právním jednání učiněném technickými prostředky ve smyslu ust. § 562 zák. č. 89/2012 

Sb., občanský zákoník, v platném znění, za písemnou formu se považuje pouze forma listinná nebo 

elektronická opatřená elektronickým podpisem. 

4. Smluvní strany prohlašují, že veškeré podmínky plnění, zejména práva a povinnosti, sankce za 

porušení smlouvy, které byly mezi nimi v souvislosti s předmětem plnění ujednány, jsou obsaženy v 

textu této smlouvy. Smluvní strany výslovně prohlašují, že ke dni uzavření této smlouvy se ruší veškerá 

případná ujednání a dohody, které by se týkaly shodného předmětu plnění a tyto jsou v plném rozsahu 

nahrazeny ujednáními obsaženými v této smlouvě, tj. neexistuje žádné jiné ujednání, které by tuto 

smlouvu doplňovalo nebo měnilo. 
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5. Poskytovatel prohlašuje, že plnění, které poskytuje objednateli, není v nepoměru k plnění, které je mu 

poskytnuto ze strany objednatele. Poskytovatel prohlašuje, že mu nejsou známy okolnosti a skutečnosti, 

které by zakládaly nepoměr vzájemných plnění. 

6. Poskytovatel prohlašuje, že: 

a. má nastaven funkční systém kontroly obchodních partnerů ve vztahu k mezinárodním sankcím 

vyplývajícím zejména z předpisů a rozhodnutí orgánů Evropské unie, Organizace spojených národů, 

kteréhokoli z členských státu Evropské Unie, Spojených států amerických, Spojeného království Velké 

Británie a Severního Irska nebo Švýcarské konfederace (dále jen „sankce“), a není si vědom 

existence smluvních vztahů s osobou, na kterou se tyto sankce vztahují, zejména pak s osobu 

uvedenou na sankčních seznamech a v dokumentech vydávaných uvedenými orgány a institucemi, 

osobou, která je usídlena v zemi nebo založena podle práva země nebo území, které je cílem sankcí, 

nebo osobou, která je jinak předmětem sankcí („osoba podléhající sankcím“);  

b. není osobou podléhající sankcím a žádná z osob podléhajících sankcím nefiguruje formálně ani 

fakticky ve vlastnické či řídící struktuře Poskytovatele, není jeho skutečným majitelem, nedává jakékoli 

pokyny Poskytovateli, Poskytovatele nezastupuje, neovlivňuje, neovládá, ani se jakoukoli jinou formou, 

ať už skrytou či zjevnou, nepodílí na jeho fungování; 

c. si není vědom skutečnosti, že by měly být v souvislosti s touto smlouvou osobě podléhající sankcím 

přímo či nepřímo zpřístupněny finanční prostředky či hospodářské zdroje či že by z nich mohla mít 

osoba podléhající sankcím jakýkoli prospěch; 

d. neobdržel oznámení ani si není jinak vědom, že by proti němu byl vznesen nárok, vedena žaloba, 

soudní spor, správní řízení nebo šetření v souvislosti se sankcemi, 

a v případě, že kdykoli v budoucnu dojde k porušení některého ze shora uvedených prohlášení, je 

Poskytovatel povinen oznámit tuto skutečnost bez zbytečného odkladu Objednateli. Porušení shora 

uvedených prohlášení se považuje za porušení smlouvy podstatným způsobem a opravňuje druhou 

smluvní stranu od smlouvy odstoupit. 

7. Případné spory vzniklé na základě této smlouvy budou řešeny nejprve smírnou cestou, pokud se 

smluvním stranám nepodaří spor vyřešit vzájemnou dohodou, bude spor projednán dle hmotného a 

procesního práva příslušným soudem České republiky, přičemž místní příslušnost soudu bude určena 

dle sídla objednatele. 

8. Poskytovatel není oprávněn převést svá práva a povinnosti ze smlouvy nebo její části na třetí osobu 

bez předchozího výslovného písemného souhlasu objednatele. Objednatel si tímto vyhrazuje právo 

takový souhlas neudělit, a to i bez udání důvodu. Za účelem zvážení, zda takový souhlas s převodem 

objednatel udělí či nikoli, je poskytovatel povinen mu opatřit a dodat veškeré informace a dokumenty, o 

které objednatel požádá. Tato smlouva není převoditelná rubopisem. 

9. Smluvní strany konstatují, že pro smluvní vztah založený touto smlouvou se nepoužije ust. § 2093 zák. 

č. 89/2012, Sb., občanský zákoník, tj. v případě dodání většího množství než stanoví tato smlouva, 

nedochází převzetím přebytečného množství k uzavření smlouvy ohledně přebytečného množství. 

10. Smluvní strany berou na vědomí, že tato Smlouva ke své účinnosti vyžaduje uveřejnění v registru 

smluv podle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování 

těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv) a s tímto uveřejněním souhlasí. Zaslání 

Smlouvy do registru smluv se zavazuje zajistit Objednatel neprodleně po podpisu Smlouvy. Objednatel 

se současně zavazuje informovat poskytovatele o provedení registrace tak, že zašle poskytovateli kopii 

potvrzení správce registru smluv o zveřejnění Smlouvy bez zbytečného odkladu poté, kdy sám obdrží 

potvrzení, popř. již v průvodním formuláři vyplní příslušnou kolonku a s ID datové schránky 
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poskytovatele (v takovém případě potvrzení od správce registru smluv o provedení registrace smlouvy 

obdrží obě smluvní strany zároveň).  

11. Poskytovatel podpisem smlouvy prohlašuje, že bere na vědomí Etický kodex obchodního partnera

společnosti České dráhy, a.s., zveřejněný trvale na webové stránce

http://www.ceskedrahy.cz/skupina-cd/eticky-kodex/-30201/, zavazuje se dodržovat zásady v něm

uvedené, a pro případ porušení Etického kodexu obchodního partnera společnosti České dráhy, a.s.,

kterým se rozumí porušení závazků či nepravdivost prohlášení poskytovatelem takto učiněná, bere na

vědomí, že zároveň dochází k porušení smlouvy s důsledky v ní sjednanými a předvídanými v čl. IV

Etického kodexu obchodního partnera společnosti České dráhy, a.s.

12. Osobou odpovědnou na straně objednatele za akceptaci (převzetí), kontrolu a vyhodnocení předmětu

plnění této smlouvy je: 

13. Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu této smlouvy poslední smluvní stranou a účinnosti dnem

zveřejnění smlouvy v registru smluv dle odst. 10 tohoto článku smlouvy.

14. Nedílnou součástí Smlouvy o poskytování služeb jsou následující přílohy:

Příloha č. 1 – Položkový rozpočet nabídky

Příloha č. 2 – Pojistný certifikát

Příloha č. 3 – Seznam rizik na pracovišti ze strany poskytovatele

Příloha č. 4 – Seznam rizik na pracovišti ze strany objednatele

Příloha č. 5 – Seznam poddodavatelů, kteří se na provádění díla budou podílet

15. Na důkaz shora uvedeného připojují oprávnění zástupci smluvních stran své podpisy, a to buď

vlastnoruční podpisy (v případě listinné podoby smlouvy) nebo podpisy elektronické (v případě

elektronické podoby smlouvy).

V Praze dne ......................... V ………. dne ......................... 

České dráhy, a.s. ARAMARK, s.r.o. 

.........................................................  ............................................................. 

ředitel odboru centrálního nákupu a logistiky  jednatel 

…………………………………………… 

jednatel 

*

* *

*

________________________________
*Obchodní tajemství

http://www.ceskedrahy.cz/skupina-cd/eticky-kodex/-30201/
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Příloha č. 1  –  Položkový rozpočet nabídky 

Závodní stravování OCÚ Střed 
Česká Třebová 

Cena v Kč (bez DPH)/porce 

Konečná, kompletní a úplná cena za 1 ks standardního hotového 
jídla (menu 1-3 včetně polévky) 

Minutková jídla (maso 150g) s přílohou včetně polévky 

*

*

________________________________
*Obchodní tajemství



Stránka 12 z 18

Příloha č. 2  – Pojistný certifikát 

*
*

*
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*

*

________________________________
*Obchodní tajemství
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Příloha č. 3  – Seznam rizik na pracovišti ze strany poskytovatele 

Seznámení s riziky pro subjekty vykonávající činnost na 
společném pracovišti 

V souladu s § 101 odst. 3 zákona č. 262/2006 Sb. (zákoník práce) informuje společnost ARAMARK, s. r. o., 
klienta a ostatní subjekty vykonávající činnost na společném pracovišti o rizicích vyplývajících z její činnosti 
a o opatřeních k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví zaměstnanců při práci. Jedná se o rizika, která 
pramení z působení rizikových faktorů (mechanických, fyzikálních, chemických, biologických apod.) a 
s nimiž se musí na pracovišti počítat. 

Tento dokument řeší pouze rizika na pracovištích společnosti ARAMARK, s.r.o., (dále jen ARAMARK) 
vyplývající z provozovaných činností. Každý subjekt vykonávající činnost na pracovištích ARAMARK má 
zároveň povinnost předložit rizika pracovní činnosti způsobené svými zaměstnanci a řídit se mimo jiné 
svými interními předpisy pro používání OOPP (osobní ochranné pracovní pomůcky). Každý zaměstnanec 
subjektů vykonávajících činnost na pracovištích ARAMARK, musí být proškolen z BOZP a PO, případně 
mít odbornou a zdravotní způsobilost ke všem prováděným činnostem. 

Všichni zaměstnanci subjektů vykonávajících činnost na společném pracovišti jsou povinni respektovat 
bezpečnostní značky a značení umístěné na pracovišti a dodržovat stanovené podmínky požární 
bezpečnosti.  

Vzhledem k tomu, že je na pracovištích společnosti ARAMARK, vykonávána epidemiologicky závažná činnost 
(pracovní činnost ve stravovacích službách) jsou všichni zaměstnanci subjektů vykonávajících činnost na 
společném pracovišti povinni dodržovat zásady osobní a provozní hygieny. ARAMARK si vyhrazuje právo 
požadovat v určitých případech předložení zdravotního průkazu zaměstnanců dodavatelů vykonávajících 
činnost na společném pracovišti. 

Specifikace OOPP pro subjekty vykonávající činnost na pracovišti ARAMARK: 

Prostor OOPP 

Kuchyně ochranná obuv s protiskluzovou podrážkou, ochranná 
síťka/pokrývka na hlavu v případě probíhá-li 
příprava pokrmů 

Rampa ochranná obuv 

Zakázané činnosti: 

 Zákaz vstupu do prostoru kuchyně, přípraven, prostoru výdejen a skladů čerstvých potravin osobám
s infekčním onemocněním.

Vzhledem k tomu, že vstupujete na pracoviště provozu stravovacích služeb, je třeba počítat zejména s riziky 
vyplývajícími z této činnosti, především s možností uklouznutí či zakopnutí na kluzké, mokré a jinak 
znečištěné podlaze a popálení či opaření, ať už popálení či opaření horkými pokrmy, nápoji nebo o horký 
povrch hrnců a veškerého technologického vybavení v kuchyni, případně horkými parami. Dbejte proto 
prosím zvýšené opatrnosti. 

Subjekty vykonávající činnost na společném pracovišti jsou povinny s níže uvedenými riziky seznámit 
všechny své zaměstnance vykonávající činnost na pracovišti ARAMARK 

Prostor 

(zdroj rizika) 
Riziko Opatření 

JÍDELNA 

zakopnutí, uklouznutí, pád 

- zvrtnutí kotníků, či špatné
došlápnutí na nerovné 
podlaze 

- zakopnutí o překážku na
podlaze

- uklouznutí na mokré, kluzké
či jinak znečištěné 
podlaze 

- kontrola stavu podlahy, odstraňování nerovností
v podlaze, 

- v místech, kde jsou nestejné úrovně komunikací
zajistit bezpečnostní značení 

- pravidelný a průběžný úklid na pracovišti,
odstraňování překážek, o které by šlo zakopnout

- neprodleně uklízet kapaliny rozlité na podlaze
(např. nápoje, polévky ...) 

- zvýšená opatrnost při pohybu v jídelně

KUCHYNĚ, 

JÍDELNA 

popálení, opaření 

- popálení o horké povrchy

- při přenášení pokrmů si počínat opatrně a zabránit
převržení a rozlití na sebe či jinou osobu 
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plechů, hrnců, pecí a 
jiného technologického 
zařízení 
kuchyně/přípravny 

- opaření horkým obsahem
nádob v kuchyni

- zasažení obličeje horkou
párou při otevření hrnců,
pece, trouby 

- zvýšená opatrnost při pohybu v kuchyni, zabránit
nechtěnému dotyku o horké povrchy plechů, 
hrnců, pecí a jiného technologického vybavení 
kuchyně 

- nenaklánět se nad otevřené hrnce s unikající párou,
při otevírání zapnutých pecí a trub si počínat 
opatrně, stát mimo předpokládaný směr 
tepelného toku 

JÍDELNA, 
KUCHYN
Ě, 
PŘÍPRAV
NA 

naražení, zhmoždění stehen 
a hýždí o hrany stolů, 
nábytku, strojů 

- zhmožděniny vzniklé při
naražení osoby na
překážku 

- úder do hlavy při průchodů
místy se sníženou 
průchozí výškou 

- správné rozmístění stolů a nábytku, strojů,
udržování dostatečné šířky průchodů na
pracovišti 

- udržování pořádku na pracovišti

- zvýšená opatrnost při pohybu ve stísněných
prostorách

- označení snížených průchodů výstražným 
značením

KUCHYNĚ, 

ZÁZEMÍ 

zasažení el. proudem 

- úrazy následkem zasažení el.
proudem při běžné 
činnosti či opravách, 
údržbě a revizích el. 
zařízení (dotyk na živé 
části el. zařízení…) 

- dodržovat bezpečnostní pokyny pro práci s el.
zařízeními 

- zákaz neoprávněné manipulace s el. stroji a
zařízeními

- zabránění neodborných zásahů do elektroinstalace,
veškeré opravy a odborné práce na zařízení smí 
provádět pouze odborník s příslušnou kvalifikací 
dle vyhl. 50/1978 Sb. 

- udržování el. zařízení v bezpečném stavu -
provádění revizí, pravidelný servis a údržba,
včasné a odborné opravy poškozených el. 
zařízení 

- nepoužívat poškozená el. zařízení a pohyblivé
přívody 

- zákaz odstraňovat kryty, otvírat přístupy k živým
částem, nevyřazovat z funkce ochranná zařízení 

- neobsluhovat el. zařízení mokrýma rukama

RAMPA 

pád z výšky 

- uklouznutí, pád na kluzkém
povrchu rampy 

- poranění v důsledku
padajícího sněhu nebo
námrazy ze střech budov

- nepřibližovat se k volnému, nezajištěnému okraji
rampy 

- bezprostředně po ukončení nakládky/vykládky
vracet na své místo napnutý řetízek, příp.
snímatelné zábradlí, je-li instalováno 

- používat vhodnou pracovní obuv

- vyloučit pohyb osob na rampě mimo činnosti
bezprostředně související s nakládkou a 
vykládkou 

ZDVIHACÍ 
ZAŘÍZENÍ 
RAMPY 

pád z výšky 

pád břemen z plošiny 

-poranění osob neodbornou
manipulací se sklopnou či 
vyrovnávací plošinou 

- obsluha zařízení jen osobami řádně seznámenými
s obsluhou zařízení a s návodem od výrobce 

- pravidelné kontroly zařízení

- zvýšená pozornost při přejezdu vyrovnávacích či
sklopných plošin, pozor na volné okraje 

NAKLÁDKA / 
VYKLÁD
KA 

Zasažení břemenem při 
nakládce/vykládce 

- nepřibližovat se do prostoru, kde probíhá nakládka
(odpadu, hotových pokrmů k rozvozu) či 
vykládka (surovin, hotových pokrmů k výdeji) 

Kolize s vozidlem při 
nakládce/vykládce 

- nepřibližovat se do prostoru, kde probíhá nakládka
(odpadu, hotových pokrmů k rozvozu) či 
vykládka (surovin, hotových pokrmů k výdeji) 

- dbát o svou bezpečnost, dodržovat pravidla
silničního provozu

- nevstupovat do dráhy přijíždějícím/odjíždějícím
vozidlům



  

Stránka 16 z 18 

 

CHEMICKÉ 
LÁTKY 

kontakt s nebezpečnou 
chemickou látkou/směsí 
(žíravé čisticí a úklidové 
prostředky pro ruční i 
strojní použití (myčky, 
grily, konvektomaty…) 

- nebezpečné působení žíravin 
na pokožku, oči a sliznice 
(poleptání kůže a sliznic) 

- nebezpečné působení žíravin 
při nadýchání výparů a 
aerosolu (pálení v nose a 
krku, rýma, chrapot, 
kašel, pocit dušení 

- nebezpečné působení žíravin 
při požití (poleptání rtů, 
úst, hltanu, bolesti jícnu a 
žaludku, proděravění 
trávicího traktu…) 

- mít na pracovišti k dispozici bezpečnostní pokyny 
při práci s nebezpečnými chemickými látkami a 
směsmi (NCHLS) dodržovat pokyny uvedené 
v těchto pravidlech 

- s NCHLS klasifikovanými standardní větou 
nebezpečnosti H314 nakládat jen s vědomím 
personálu ARAMARK a po řádném seznámení 
s pravidly pro nakládání s NCHLS a za 
předpokladu budou-li použity předepsané OOPP 
(min. ochranné pracovní rukavice, pro ochranu 
očí použít ochranné brýle, příp. obličejový štít, 
hrozí-li potřísnění, také ochranný oděv a obuv) 

- zabránit přímému kontaktu pokožky s NCHLS 

 

VENKOVNÍ 
PROSTO
RY 

* užívané 
ARAMAR
K 

pád, uklouznutí, na 
venkovních plochách, 
zvl. v zimním období 

- zlomeniny, pohmožděniny, 
vykloubeniny následkem 
pádu 

- zajištění schůdnosti v zimním období (protiskluzný 
posyp, odstraňování sněhu…) 

- zvýšená opatrnost při pohybu po venkovních 
pochůzných plochách při nepříznivých 
meteorologických podmínkách (sníh, led, déšť, 
námraza, mlha) 

SCHODIŠTĚ 

pád ze schodů 

- špatné došlápnutí, zvrtnutí, 
podvrtnutí nohy, ztráta 
stability  

- zlomeniny, pohmožděniny 
vzniklé následkem pádu 
ze schodů 

- zvýšená opatrnost při chůzi po schodech 

- při chůzi se přidržovat madel, zábradlí 

- na schodišťový stupeň došlapovat celou plochou 
chodidla 

- označení prvního a posledního schodu na schodišti 

VŠECHNY 
PROSTO
RY 

požár - dodržovat zákaz kouření na pracovištích (mimo 
vyhrazených míst) 

- udržovat pořádek na pracovišti 

- svařování je možno provádět jen v souladu 
s bezpečnostním předpisem pro svařování, na 
základě písemného příkazu ke svařování a za 
předpokladu, že budou dodrženy stanovené 
podmínky požární bezpečnosti v prostředí se 
zvýšeným nebezpečím požáru 

  

Doklad o seznámení s riziky pro dodavatele a klienty ARAMARK s. r. o.: 

Název společnosti:  

Sídlo:  

IČO:  

Jméno a příjmení odpovědné 
osoby:  

 

Datum převzetí:   

Razítko a podpis:  
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Příloha č. 4  – Seznam rizik na pracovišti ze strany objednatele 

Seznam rizik na pracovišti ze strany objednatele „ZAJIŠTĚNÍ STRAVOVÁNÍ PRO KC ČESKÁ 

TŘEBOVÁ“ bude oběma stranám smluvního vztahu předložen jako příloha č. 4 této smlouvy v elektronické 

podobě 
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Příloha č. 5  – Seznam poddodavatelů, kteří se na provádění díla budou podílet 

Poskytovatel služby ARAMARK, s.r.o. čestně prohlašuje, že při plnění služby nevyužije poddodavatele. 




